
 
 

Quatre épreuves 
 

Des situations de souffrance 
 

Le Talmud considère que certaines 
situations humaines sont si 
douloureuses que la vie est difficilement 
vécue.  
C’est le cas pour un couple qui ne peut 
avoir d’enfants. 
 

Souffrance. Anguiano Raul. 1915 – 2006 . 

 
 תלמוד בבלי מסכת נדרים תלמוד בבלי מסכת נדרים תלמוד בבלי מסכת נדרים תלמוד בבלי מסכת נדרים 

       ב ב ב בדף סד עמודדף סד עמודדף סד עמודדף סד עמוד
  

הבה לי :  דכתיב-ומי שאין לו בנים , […], ומי שאין לו בנים, וסומא, ומצורע, עני: ארבעה חשובין כמת

   .בנים ואם אין מתה אנכי

 
 
Talmud de Babylone 
Page 64 b 
 
Quatre personnes sont considérées comme mortes: le pauvre, celui qui est frappé de 
tsaraât, l’aveugle et celui qui n’a pas d’enfant. D’où savons-nous cela pour celui qui 
n’a pas d’enfant ? Car il est écrit (à propos de Rachel) : « Donne-moi des enfants, 
sinon, je mourrai. » 
 
Note : 
Tsaraât est traduit généralement par « lèpre», il s’agissait d’une maladie de peau qui 
touchait celui qui médisait contre son prochain, cette « maladie du Ciel » a disparu avec la 
destruction du Temple. Dans ces quatre situations, la personne est isolée du monde d’où 
cette considération talmudique. 
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Traduction et note  : Philippe Haddad 


